Departamento de Francés — Curso 2023-24
Programacion del Nivel C1.1

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con
flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando faciimente las carencias linguisticas
mediante estrategias de compensacion, en todo tipo de situaciones en los ambitos personal y publico,
para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios o en proyectos de
investigacién complejos en el ambito académico, o comunicarse eficazmente en actividades
especificas en el entorno profesional.
Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran
facilidad, flexibilidad, eficacia y precision para comprender, producir, coproducir y procesar una amplia
gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y detallados, sobre
aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o especializado, incluso
fuera del propio campo de especializacion, en diversas variedades de la lengua, y con estructuras
variadas y complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya expresiones especializadas,
idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles matices de significado.
Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1.1, el alumnado sera
capaz, a un nivel suficiente, de:

e Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la
intencién y el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos
y detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
hablantes en una amplia gama de textos orales extensos, precisos y detallados, y en una
variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacién sea alta
y las relaciones conceptuales no estén sefialadas explicitamente, siempre que pueda
confirmar algunos detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.
Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e independientemente
del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados, conceptual y
estructuralmente complejos, en diversos registros, y con una entonacién y acento
adecuados a la expresiéon de matices de significado, mostrando dominio de un amplia gama
de recursos linguisticos, de las estrategias discursivas e interaccionales y de compensacion
que hace imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que
quiere decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion
comunicativa.
Comprender con todo detalle la intencién y el sentido general, la informacién importante, las
ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los
autores, tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de textos escritos extensos,
precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera
de su campo de especializacion, identificando las diferencias de estilo y registro, siempre
que pueda releer las secciones dificiles.
Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes dmbitos de actuacién, sobre
temas complejos en dichos &mbitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta
extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada, utilizando para ello, de
manera correcta y consistente, estructuras gramaticales y convenciones ortograficas, de
puntuacion y de presentacion del texto complejas, mostrando control de mecanismos
complejos de cohesion y dominio de un Iéxico amplio que le permita expresar matices de
significado que incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.
Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en situaciones
tanto habituales como méas especificas y de mayor complejidad en los dmbitos personal,
publico, académico y profesional, trasladando con flexibilidad, correccién y eficacia tanto
informacion como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una amplia gama de
textos orales o escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente
complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las diferencias de estilo
y registro, y utilizando los recursos linguisticos y las estrategias discursivas y de
compensacion para minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES.

1.1. Objetivos.

Comprender, independientemente del canal, informacién especifica en declaraciones, mensajes,
anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

Comprender informacion compleja con condiciones y advertencias, instrucciones de
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funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y procedimientos conocidos y menos
habituales, y sobre todos los asuntos relacionados con su profesién o sus actividades académicas.

Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios, tertulias y
debates, sobre temas complejos de caracter publico, profesional o académico, entendiendo en detalle
los argumentos que se esgrimen.

Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre terceras
personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se esta familiarizado y captar
la intencion de lo que se dice.

Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa, aunque no estén
claramente estructuradas y la relacion entre las ideas sea solamente implicita.

Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y televisién, obras
de teatro u otro tipo de espectaculos y peliculas que contienen una cantidad considerable de argot o
lenguaje coloquial y de expresiones idioméaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes y
relaciones implicitas entre los hablantes.

1.2. Competencias y contenidos.

1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimension social del uso del idioma en la comprension de textos orales, incluyendo marcadores
linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria
popular, registros, dialectos y acentos.

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos.

Seleccién y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los
aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes, tanto implicitas como
explicitas.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales.

Comprensién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes orales de dichas funciones segln el contexto comunicativo especifico, tanto a través de
actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal,
neutro, formal):

- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresiéon del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidn; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intenciéon o voluntad de hacer
algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo;
prometer; retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no
haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar;
advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar;
desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar;
pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien
en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

- Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el
contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y comprensiéon de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
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la lengua oral monolodgica y dialogica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

1.2.4.1, Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: selecciéon de contenido relevante,
seleccién de estructuras sintacticas, seleccién Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial,
referencia temporal).

1.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual. Inicio del discurso: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del
tema; tematizacion. Desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia, elipsis, repeticion, reformulacién, énfasis; expansion teméatica: ejemplificacion, refuerzo,
contraste, introduccién de subtemas). Cambio tematico: digresion; recuperaciéon del tema. Conclusion
del discurso: resumen y recapitulacién, indicacién de cierre textual y cierre textual.

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como
especificos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa) y cantidad
(ndmero, cantidad y grado)).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posiciébn, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia y disposicion).

- El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo.

- La modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacién; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad,
probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibiciéon, obligaciéon, permiso, autorizacion; volicién,
intencién, y otros actos de habla).

- EI modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

- Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesién, comparacion,
condicién, causa, finalidad, resultado y correlacion.

1.2.6. Competencia y contenidos léxicos.

Comprension de una amplia gama léxica oral de uso general, y més especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos.

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, tonales, ritmicos y de entonacién de uso general
en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segin el ambito y contexto
comunicativos, y comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a
los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocdlicos y consonanticos y sus respectivas
combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacién,
elision, palatalizacion, nasalizacion, epéntesis, alternancia
vocdlica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracidn con implicaciones sintacticas y
comunicativas.

1.3. Criterios de evaluacion.

La evaluacion medira el grado de cumplimiento de los objetivos de comprension de textos orales
y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

- Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolingliisticas que le permite
apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la comunicacion oral en las
culturas, comunidades de practica y grupos en los que se habla el idioma.

- Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los
aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes, tanto implicitas como
explicitas.

- Reconoce, segun el contexto especifico, la intencidon y significacién de un amplio repertorio de
exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en una
amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

- Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente estructurado y
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cuando las relaciones son soélo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.

- Es capaz de utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y Iéxicas con el fin de
inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor, y prever lo que va a ocurrir.

- Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia
connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar algunos detalles
si el acento no le resulta familiar.

- Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, tonales, ritmicos y de entonacion,
lo que le permite comprender a cualquier hablante o interlocutor, aunque puede que tenga que
confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta desconocido.

2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES.

2.1. Objetivos.

Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacién para
transmitir matices sutiles de significado con precision.

Realizar presentaciones extensas, claras y bien estructuradas, sobre un tema complejo,
ampliando con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y defendiendo
puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, apartandose cuando sea
necesario del texto preparado y extendiéndose sobre aspectos propuestos de forma espontéanea por
los oyentes y terminando con una conclusién apropiada, asi como responder espontaneamente y sin
apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas, en las que se debe negociar la
solucion de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer concesiones y
establecer con claridad los limites de cualquier concesion que se esté dispuesto a realizar, utilizando
un lenguaje persuasivo, negociando los pormenores con eficacia y haciendo frente a respuestas y
dificultades imprevistas.

Participar de manera plena en una entrevista, como entrevistador o entrevistado, ampliando y
desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo, y utilizando con flexibilidad los mecanismos
adecuados en cada momento para expresar reacciones y para mantener el buen desarrollo del
discurso.

Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios interlocutores,
que traten temas abstractos, complejos, especificos, e incluso desconocidos, y en las que se haga un
uso emocional, alusivo o humoristico del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con
precisién, presentando lineas argumentales complejas de manera convincente y respondiendo a las
mismas con eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.

Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales animadas
(p. €j. en debates, charlas, coloquios, reuniones o seminarios) en las que se traten temas abstractos,
complejos, especificos, e incluso desconocidos, identificando con precision los argumentos de los
diferentes puntos de vista, argumentando la propia postura formalmente, con precisiéon y conviccion,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada a
argumentaciones complejas contrarias.

2.2. Competencias y contenidos.

2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

Buen dominio de conocimientos, actividades de lengua y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimensién social del uso del idioma en la produccién y coproduccién de textos orales,
incluyendo marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y
expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos.

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar lo que se
quiere decir adecuando con eficacia el discurso a cada situaciébn comunicativa y que hagan
imperceptibles las dificultades ocasionales.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales.

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes
orales de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a
través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar,
informal, neutro, formal):

- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
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expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intenciéon o voluntad de hacer
algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo;
prometer; retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no
haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar;
advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacioén, consejo, informacién, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

- Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el
contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar, pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracién, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacién, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergiienza; lamentar; reprochar.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua oral monolégica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

2.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante,
seleccion de estructuras sintacticas, seleccién Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial,
referencia temporal).

2.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual. Inicio del discurso: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del
tema; tematizacion. Desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis; expansion tematica: ejemplificacion, refuerzo,
contraste, introduccién de subtemas). Cambio tematico: digresién; recuperacion del tema. Conclusién
del discurso: resumen y recapitulacion, indicacién de cierre textual y cierre textual.

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccién en funcién de la intencién comunicativa segun ambito y contexto tanto
general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua oral para
expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa) y cantidad
(nimero, cantidad y grado)).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posiciéon, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia y disposicion).

- El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo.

- La modalidad légica y apreciativa (afirmacidon, negacién, interrogacion, exclamacion,
exhortacioén; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad,
probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicion, obligacion, permiso, autorizacion; volicion,
intencién y otros actos de habla).

- EI modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- Relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesién, comparacion,
condicién, causa, finalidad, resultado y correlacion.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos.

Conocimiento y utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama Iéxica oral de
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caracter general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal,
publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos.

Seleccidn, segun la intenciébn comunicativa, y produccién de los patrones sonoros, acentuales,
tonales, ritmicos y de entonacién de uso general en diversas variedades de la lengua, y en entornos
especificos segun el ambito y contexto comunicativos, y transmision de los diversos significados e
intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas
vocalicos y consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de
ensordecimiento, sonorizacion, asimilacion, elision, palatalizacion, nasalizacion, epéntesis, alternancia
vocdlica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oraciéon con implicaciones sintacticas y
comunicativas.

2.3. Criterios de evaluacion.

La evaluacién medira el grado de cumplimiento de los objetivos de produccion y coproduccién de
textos orales y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

- Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso emocional,
alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién y al receptor, y
adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.

- Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace imperceptibles
las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y que le permite
adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa, p.ej. utiliza espontdneamente una
serie de expresiones adecuadas para ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de
palabra, sustituye una expresion que no recuerda por otra sin que su interlocutor se dé cuenta, sortea
una dificultad cuando se topa con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir
totalmente la fluidez del discurso o corrige sus lapsus y cambia la expresién, si da lugar a
malentendidos.

- Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada, relacionando
l6gicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando aspectos
especificos y concluyendo adecuadamente.

- Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los argumentos y
las criticas de sus interlocutores de manera convincente y sin ofender, respondiendo a preguntas y
comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada.

- Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para cada
contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad
de registros (familiar, informal, neutro, formal).

- Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de
organizacién y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de cohesién
propios de la lengua oral segun el género y tipo textual.

- Manifiesta un alto grado de correccion gramatical de modo consistente y sus errores son
escasos Yy apenas apreciables.

- Domina un amplio repertorio Iéxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales, que le
permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque aun pueda cometer
pequefos y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario, y sin que apenas se
note que busca expresiones o que utiliza estrategias de evitacion.

- Tiene una capacidad articulatoria préxima a alguna(s) de las variedades estandar propias de la
lengua meta y varia la entonacién y coloca el énfasis de la oracidon correctamente para expresar
matices sutiles de significado.

- Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; s6lo un tema conceptualmente dificil
puede obstaculizar un discurso fluido y natural.

- Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir sus
comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para mantener el uso de la
palabra mientras piensa.

- Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacion. Relaciona
con destreza su contribucion con la de otros hablantes.

- Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacion fluya sin
dificultad.

- Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y
consigue aclaracién de los aspectos ambiguos.
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3. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS.

3.1. Objetivos.

Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras
informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre condiciones y
advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad como si no, siempre que se puedan
releer las secciones mas dificiles.

Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia
personal, en cualquier soporte y sobre temas complejos, y que puedan presentar rasgos
idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al Iéxico (p. ej. formato no habitual, lenguaje
coloquial o tono humoristico).

Comprender en detalle la informacién contenida en correspondencia formal de caracter
profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de formalidad y
las opiniones, tanto implicitas como explicitas.

Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos extensos y
complejos en el ambito social, profesional o académico, e identificar detalles sutiles que incluyen
actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprender en detalle la informacién contenida en textos de consulta y referencia de caracter
profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a leer las secciones
dificiles.

Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como explicitamente,
en articulos u otros textos periodisticos de cierta extension, en cualquier soporte, tanto de caracter
general como especializado, en los que a su vez se comentan y analizan puntos de vista, opiniones y
sus implicaciones.

Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad linglistica
extendida y sin una especial complejidad conceptual, y captar el mensaje, las ideas y conclusiones
implicitos, reconociendo el fondo social, politico o histérico de la obra.

3.2. Competencias y contenidos.

3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

Buen dominio de conocimientos, actividades de lengua y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimension social del uso del idioma en la comprension de textos escritos, incluyendo
marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de
sabiduria popular, registros y dialectos.

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos.

Seleccion y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se
pretende o0 se requiere en cada caso, y utilizacion de las claves contextuales, discursivas,
gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las
intenciones del autor.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales.

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes escritos de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de
actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal,
neutro, formal):

- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de ofrecimiento,
intencion, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer
algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo;
prometer; retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no
haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar;
advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar;
desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar;
pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir;
suplicar.
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- Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el
contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracién, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y comprensiéon de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

3.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato
de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante,
seleccidon de estructuras sintacticas, seleccién Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial,
referencia temporal).

3.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de
la unidad textual. Inicio del discurso: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del
tema; tematizacion. Desarrollo del discurso: desarrollo temético (mantenimiento del tema:
correferencia, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis; expansion tematica: ejemplificacion, refuerzo,
contraste, introduccién de subtemas). Cambio temético: digresién; recuperacion del tema. Conclusién
del discurso: resumen y recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como
especificos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado)).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posiciébn, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia y disposicion).

- El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo.

- La modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacién; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad,
probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibicién, obligaciéon, permiso, autorizacion; volicién,
intencion y otros actos de habla).

- El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- Relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesién, comparacion,
condicién, causa, finalidad, resultado y correlacion.

3.2.6. Competencia y contenidos |éxicos.

Comprension de una amplia gama Iéxica escrita de uso general, y mas especializado dentro de
las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos.

Comprension de los significados generales y especificos, segin el contexto de comunicacion,
asociados a las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato;
valores discursivos de los signos tipogréficos, ortogréaficos y de puntuacién; adaptacion ortografica de
préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los
caracteres y sus usos en las diversas formas.

3.3. Criterios de evaluacion.

La evaluacién medira el grado de cumplimiento de los objetivos de comprensién de textos
escritos y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

- Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas, incluyendo
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aspectos sociopoliticos e histéricos, que le permite apreciar con facilidad el trasfondo y los rasgos
idiosincrasicos de la comunicacion escrita en las culturas, comunidades de practica y grupos en los
que se utiliza el idioma.

- Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales, discursivas,
gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las
intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

- Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de temas
profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y andlisis mas profundos.

- Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

- Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencion y
significacion de una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla,
tanto indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

- Puede localizar informacién o seguir el hilo de la argumentacién en un texto de estructura
discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el que las relaciones y
conexiones no estan expresadas o no siempre se expresan, de manera clara y con marcadores
explicitos.

- Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones
idiomaticas y coloquiales, y aprecia connotaciones y matices sutiles de significado, aunque en
ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien de caracter general, bien especializado.

- Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras sintacticas
propias de la lengua escrita segin el contexto y género y tipo textuales, incluyendo variaciones
sinticticas de caracter estilistico (p. ej. inversion o cambio del orden de palabras).

- Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama de
convenciones ortotipogréficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS.

4.1. Objetivos.

Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de su
especialidad, o durante una conversacién formal, reunion, discusién o debate animados en el entorno
profesional, transcribiendo la informacién de manera tan precisa y cercana al original que las notas
también podrian ser (tiles para otras personas.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse en foros virtuales,
expresandose con claridad, detalle y precision, y relacionandose con los destinatarios con flexibilidad
y eficacia, incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y humoristico.

Escribir, con la correccion y formalidad debidas, e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, p. €j., se hace una
reclamacién o demanda compleja, o se expresan opiniones a favor o en contra de algo, aportando
informacion detallada y esgrimiendo los argumentos pertinentes para apoyar o rebatir posturas.

Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas complejos en
entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien estructurados, resaltando las
ideas principales, ampliando con cierta extension, defendiendo puntos de vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion apropiada.

4.2. Competencias y contenidos.

4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiisticos.

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimension social del uso del idioma en la produccion y coproduccién de textos escritos, incluyendo
marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de
sabiduria popular, registros y dialectos.

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos.

Aplicacion flexible y eficaz de las estrategias més adecuadas en cada caso para elaborar una
amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto especifico, planificando el mensaje
y los medios en funcién del efecto sobre el receptor.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales.

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes
escritos de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a
través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar,
informal, neutro, formal):
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- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intenciéon o voluntad de hacer
algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo;
prometer; retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no
haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar;
advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacién, consejo, informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

- Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el
contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacién, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergiienza; lamentar; reprochar.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

4.2.4.1. Coherencia textual: adecuacién del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato
de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: selecciéon de contenido relevante,
seleccion de estructuras sintacticas, seleccion Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial,
referencia temporal).

4.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de
la unidad textual. Inicio del discurso: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del
tema; tematizacion. Desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis; expansion tematica: ejemplificacion, refuerzo,
contraste, introduccién de subtemas). Cambio tematico: digresién; recuperacion del tema. Conclusién
del discurso: resumen y recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccién en funcién de la intencidn comunicativa segun ambito y contexto tanto
general como especifico y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua escrita para
expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nimero, cantidad y grado)).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicibn, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia y disposicion).

- El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo.

- La modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacién; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad,
probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibicién, obligaciéon, permiso, autorizacion; volicién,
intencién y otros actos de habla).

- EI modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- Relaciones légicas de conjuncion, disyuncién, oposicion, contraste, concesién, comparacion,
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condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

4.2.6. Competencia y contenidos léxicos.

Utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama |éxica escrita de uso general, y
mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico,
académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos.

Utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la lengua
meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de
puntuacion; adaptacion ortografica de préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y
sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres y sus usos en las diversas formas.

4.3. Criterios de evaluacion.

La evaluacién medira el grado de cumplimiento de los objetivos de produccion y coproduccién de
textos escritos y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

- Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion, al receptor, al tema y tipo de texto,
y adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus conocimientos y
competencias socioculturales y sociolingiisticos con facilidad para establecer diferencias de registro y
estilo, y para adecuar con eficacia el texto escrito a las convenciones establecidas en las culturas y
comunidades de lengua meta respectivas, eligiendo una formulacién apropiada entre una amplia serie
de elementos lingliisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

- Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos
complejos que le demanda el contexto especifico y planifica lo que hay que decir y los medios para
decirlo considerando el efecto que puede producir en el lector.

- Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para cada
contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal).

- Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de
cohesion del texto escrito, y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos pormenorizados y
precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas intenciones comunicativas en
cada caso.

- Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito con
precisiébn y mantiene un alto grado de correcciéon gramatical de modo consistente; los errores son
escasos Y practicamente inapreciables.

- Posee un amplio repertorio léxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y coloquialismos,
y que le permite mostrar un alto grado de precision, superar con soltura sus deficiencias mediante
circunloquios y no cometer mas que pequefios y esporadicos deslices en el uso del vocabulario.

- Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos escritos
en los que la estructura, la distribucién en parrafos y la puntuacion son consistentes y practicas y en
los que la ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.

5. ACTIVIDADES DE MEDIACION.

5.1. Objetivos.

Trasladar oralmente en un nuevo texto coherente, parafrasedndolos o resumiéndolos,
informacidn, opiniones y argumentos contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de
diverso caracter y procedentes de diversas fuentes (p. ej. ensayos o conferencias).

Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros 0 seminarios
relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la informacion
importante en sus propios términos.

Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas sobre
temas tanto relacionados con los campos de interés personal o de la propia especializacion como de
fuera de dichos campos (p. €j. en reuniones, seminarios, mesas redondas o en situaciones
potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinguisticas y
socioculturales de las mismas y reaccionando en consecuencia, transmitiendo, de manera clara y
concisa, informacion significativa, y formulando las preguntas y haciendo los comentarios pertinentes
con el fin de recabar los detalles necesarios 0 comprobar supuestas inferencias y significados
implicitos.

Tomar notas escritas para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacion especifica y
relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente estructurados, sobre temas de
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interés personal o del propio campo de especializacién en los ambitos académico y profesional.

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisibn necesaria y una buena
estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reunibn o debate claramente
estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de la lengua o en un acento con los
que se esté familiarizado, y sobre temas complejos y abstractos, tanto fuera como dentro del propio
campo de interés o0 especializacion, seleccionando qué informacion y argumentos relevantes
consignar segun se desarrolla el discurso.

Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos,
informacidn, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o escritos largos y minuciosos de
diverso caracter y procedente de diversas fuentes (p. €j. diferentes medios de comunicacion, diversos
textos académicos o varios informes u otros documentos de caracter profesional).

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacion especifica
relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas de interés
general, entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis.

Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los ambitos
personal, académico o profesional, de textos escritos tales como correspondencia formal, informes,
articulos o ensayos.

5.2. Competencia y contenidos interculturales.

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a
cabo actividades de mediacion con facilidad y eficacia: conciencia de la alteridad; conciencia
sociolinguiistica; conocimientos culturales especificos; observacion; escucha; evaluacion;
interpretacién; puesta en relacién; adaptacion; imparcialidad; metacomunicacion; respeto; curiosidad,;
apertura de miras; tolerancia.

5.3. Criterios de evaluacion.

- Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos
propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, incluidas las
sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y los valores de las mismas, y las
integra con facilidad en su competencia intercultural junto con las convenciones de sus propias
lenguas y culturas, lo que le permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en
consecuencia, en una amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las
circunstancias, y con eficacia.

- Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al
propdsito, la situacion, los receptores y el canal de comunicacion, sin alterar la informacién y las
posturas originales.

- Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.

- Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segin el ambito y
contexto comunicativos (p. €. en un texto académico).

- Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente, asi como
todos los detalles que considera importantes en funcidon de los intereses y necesidades de los
destinatarios.

- Gestiona con flexibilidad la interaccién entre las partes para procurar que fluya la comunicacion,
indicando su comprensién e interés; elaborando, o pidiendo a las partes que elaboren, lo dicho con
informacidn detallada o ideas relevantes; ayudando a expresar con claridad las posturas y a deshacer
malentendidos; volviendo sobre los aspectos importantes, iniciando otros temas o recapitulando para
organizar la discusion y orientandola hacia la resolucién del problema o del conflicto en cuestion.

6. ESPECIFICACION DE CONTENIDOS COMUNES A LAS DISTINTAS COMPETENCIAS.

6.1 Contenidos morfo-sintacticos.

6.1.1 La oracion simple

6.1.1.1. Tipos de oracion

A) La oracion declarativa (afirmativa o negativa)

- Cambios en el orden normal de los términos: frases que comienzan con un adverbio o una locucién

adverbial (gj. ainsi, a peine, aussi, peut-étre...), frases incisas, etc.
- Mise en relief de un término de la frase : sujeto, verbo, complementos (C’est a lui que j’ai pensé)
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B) La frase interrogativa Estudio de casos particulares.

C) La oracion exclamativa
- Expresiones exclamativas frecuentes : Comme, Quel, Que

D) La oracién imperativa

- Imperativo atenuado mediante giros de cortesia o deferencia: Veuillez vous asseoir, je vous prie de
croire

- Oracién imperativa mediante interrogativa

6.1.1.2. Fendmenos de concordancia.

Concordancia del verbo con el sujeto en nimero y persona:

- Verbo con varios sujetos : Pierre et toi, vous vous entendez bien

- Si el sujeto es retomado por un pronombre indefinido (personne, rien, tout...)

- Sujetos coordinados por ni 0 ou, por un adverbio de comparacion comme

- Términos colectivos: une foule de, beaucoup, combien, la plupart, trop, plus d’un, un des, un de
ceux qui

6.1.2 La oracion compuesta

6.1.2.1. Coordinacion
- Estudio de conjunciones (ej. or, ni y otras) y de adverbios para expresar relaciones logicas (ej.
aussi; d’ailleurs y otros)

6.1.2.2. Subordinacion

A) Expresion de relaciones logicas

- Oposicién/Concesion

Conjunciones o locuciones conjuntivas : si ce n’est que, quand bien méme, etc.

Otras maneras de expresar la oposicién : quitte a, plutét que de, etc; gérondif u otros.

- Condicién

Conjunciones o locuciones conjuntivas : selon que, si tant est que, des fois que, etc.

Otras formas de expresar la condicién: autrement, sans ¢a, etc ; gérondif u otros.

- Causa

Conjunciones o locuciones conjuntivas : du moment que, attendu que, ce n’est pas que, non (pas)
gue, etc.

Otras formas de expresar la causa : pour, par, par suite de, compte tenu de, eu égard a ; gérondif u
otros.

- Consecuencia

Conjunciones y locuciones conjuntivas : tant et si bien que, etc.

Otras maneras de expresar la consecuencia : d’ou, de la, du coup, etc.

- Finalidad

Conjunciones o locuciones conjuntivas : de fagon/maniére a ce que, etc.

Otras maneras de expresar la finalidad : dans le but de, dans I'espoir de, histoire de, etc.

- Comparacion

Conjunciones y locuciones conjuntivas : d’autant plus /moins/mieux ... que, aussi bien que, etc.
Otras maneras de expresar la comparacioén: autant ... autant ..., etc.

B) Relaciones temporales

Conjunciones y locuciones conjuntivas : aussi longtemps que, tant que, ne ... pas (encore) ... que,
etc.

Otras maneras de expresar las relaciones temporales: lors de, durant, le temps de, etc ; gérondif u
otros.

C) Oraciones subordinadas sustantivas o completivas

- introducidas por las locuciones «a ce que», «de ce que», «en ce que», etc.
- le discours indirect.
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D) Oraciones subordinadas adjetivas o de relativo

- Formas simples y compuestas (dont / duquel, qui / lequel en la lengua escrita, preposicion + quoi /
prep. +lequel)

- Quiconque

- Empleo de modos verbales en la subordinada de relativo.

6.1.2.3. El orden de las oraciones
6.1.3. El sintagma nominal
6.1.3.1. Nlcleo

A) Sustantivo

Clases:

- Comunes: formados por formas verbales, locuciones, etc (ej. le qu’en-dira-t'on)

- Propios: nombres de marcas, personas, etc. convertidos en nombres comunes (ej. kleenex)
Geénero:

- Sustantivos con dos géneros (ej. aprés-midi), en ocasiones con cambio de significado (ej. moule,
vase).

- Epiceno (ej. sentinelle).

NUmero:

- Invariables (ej. les Durand)

- Plural de palabras compuestas (ej. arcs-en-ciel)

B) Pronombres

- Personales

Formas de cortesia, majestad y modestia

Pronombres complementos con faire + infinitif, laisser + infinitif, etc.

Reflexivos: usos de soi. Reciprocos.

- Pronombres adverbiales en e y. Usos particulares.

- Pronombres demostrativos. Il / ce / cela, ¢a (pronombres sujeto). Usos populares de c¢a (ej. Un
enfant, ca pleure !).

- Pronombres indefinidos : autrui, nul, etc.

- Pronombres relativos (véase oraciones subordinadas de relativo)

6.1.3.2. Modificacién del ntcleo

A) Determinantes
- Articulos: Casos especiales de utilizacion u omisién.

B) Aposicion
6.1.3.3. Posicion de los elementos
6.1.3.4. Funciones sintacticas del sintagma
6.1.4. El sintagma adjetival
6.1.4.1. Nucleo: clases; grado.
6.1.4.2. Modificacién del nucleo
- Participio presente y adjetivo verbal (ej. négligeant/négligent, fatiguant/fatigant, etc.)
- Abreviaciones y otros (ej. accro, super, etc.)
- Fenémenos de concordancia:
o Adjetivos compuestos (ej. aigre-doux, vert péle)

6.1.4.3. Posicion de los elementos del sintagma

6.1.4.4. Funciones sintacticas del sintagma
- Funcién adverbial del adjetivo (ej. tenir bon, chanter juste, etc.)
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6.1.5. El sintagma verbal

6.1.5.1. Nucleo

A) Tiempo y aspecto :

- Valores particulares de ciertos tiempos verbales (gj. imperfecto de cortesia, presente de narracion,
etc.)

B) Voz pasiva: casos particulares

C) Forma impersonal: casos particulares

6.1.5.2. Modificacién del ntcleo

6.1.5.3. Funciones sintacticas del sintagma
- Participio pasado: Concordancia en casos particulares.

6.1.6. El sintagma adverbial
6.1.6.1. Nucleo:
A) Adverbios y locuciones adverbiales

B) Clases
- De lugar: ej. en aval, en amont, et
- De tiempo: ej. tantbt, sur-le-champ, sur ces entrefaites, etc.
- De modo: €]. instamment, a mon insu, soi-disant, etc.
o Adjetivos utilizados como adverbios : ej. tourner court, s’arréter net, etc.
o Adverbios en —ment. Casos patrticulares: ej. nuitamment, intensément, etc.
- De grado: ej. autrement, quasi, quasiment, etc. La concordancia del adverbio tout. Usos particulares
de bien.
- De negacion: Ne empleado solo # Ne expletivo.
- De intensidad: ej. déja (Comment s’appelle-t-il déja ?), donc (Prenez donc un siége), etc.
- De restriccion, adicién, exclusion e inclusion: ej. qui plus est, au demeurant, de surcroft, etc.

C) Grado
6.1.6.2. Modificacién del nucleo

6.1.6.3. Posicion de los elementos del sintagma:
- Inversion del sujeto (ver apartado 1.1)

6.1.7. El sintagma preposicional

6.1.7.1. Nucleo:
- Preposiciones y locuciones preposicionales: ej. hormis, a l'insu de, etc.

6.1.7.2. Modificacién del nucleo

- Repeticion de la preposicién: obligatoria, facultativa, con valor enfatico.

- Supresion de la preposicion: en enumeracion, en locuciones (ej. en votre ame et conscience), en el
lenguaje coloquial (ej. parler politique, etc.).

6.1.7.3. Funciones sintacticas del sintagma preposicional: construcciones verbales (egj. croire
alcroire en, réver a/réver de, etc.)

6.2. Contenidos |éxico-semanticos

6.2.1 Temas
a) Actividades de la vida diaria
b) Alimentacién
c) Bienes y servicios
d) Ciencia y tecnologia
e) Compras y actividades comerciales
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f) Cultura y actividades artisticas

9) Descripcion fisica

h) Economia

i) Educacién

)] Geografia, naturaleza, clima y medio ambiente
k) Gobierno, politica y sociedad

) Identidad personal: dimension fisica y animica
m) Informacién y medios de comunicacién

n) Lengua y comunicacién

0) Relaciones personales y sociales

p) Religién y filosofia

q) Salud y cuidados fisicos

r Tiempo libre y ocio

S) Trabajo y actividades profesionales

t) Viajes, transporte y alojamiento

u) Vivienda, hogar y entorno

6.2.2 Léxico y aspectos semanticos

1. Ampliacion de repertorios Iéxicos de acuerdo con los objetivos especificados para este nivel en un
amplio abanico de variedades geogréficas, historicas y sociales (registros, etc.) de la lengua.

1.1. Relaciones de hiperonimia, sinonimia, antonimia, polisemia, homonimia, paronimia, etc. Precision
Iéxica en diferentes campos seméanticos y familias Iéxicas.

1.2. Cultismos, neologismos y vulgarismos.

2. Formacion de las palabras.

- Mecanismos de derivacion: prefijacion y sufijacion.

- Mecanismos de composicion.

- La parasintesis.

3. Abreviaciones. Siglas. Acronimos.

4. Interjecciones y onomatopeyas

5. Falsos amigos. Interferencias léxicas mas frecuentes (calcos y barbarismos).

6. Préstamos y palabras de origen extranjero.

7. Usos idiomaticos y expresivos del Iéxico: expresiones idiomaticas, refranes y proverbios, juegos de
palabras.

6.3. Contenidos fonético-fonolégicos

Las competencias fonético-fonoldgicas que deben desarrollarse para este nivel son las siguientes:
a) Variantes de sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones (diptongos, triptongos)
b) Variantes de sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones
Agrupacién de fonemas consonénticos debido a la supresion del fonema vocalico /3/. (Ver en
apartado siguiente el proceso de enmudecimiento del fonema /9/. ej. Les quatre pattes pronunciado
[le katro pat)).
Pronunciacién de consonantes geminadas. Consonantes largas pronunciadas en dos silabas. €j.
syllabe pronunciado [sil-lab]; Elle a dit [eladi] ~ Elle I'a dit [e].]ad]i].
c) Variantes de procesos fonolégicos (ensordecimiento, sonorizacion, asimilacién, elision,
palatalizacién, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocalica, etc.).
Enmudecimiento selectivo del fonema /a/ para evitar agrupaciones consonanticas excesivas. ej. Je
trouve pronunciado [3trou:v] o je trouve pronunciado [3atruiv].
- Elision: pronunciacion coloquial. €j. T’as pas I'temps.
- Ausencia de elision ante /h/ aspirada. Ej. La honte; y de palabras de origen extranjero. ej. Le
hold-up.
Influencia de los diferentes niveles de lengua en la lengua oral. Contracciones de la lengua oral. €j. Je
ne sais pas pronunciado [[epa].
- Epéntesis. Ej. Que I'on/ Ou I'on.
Pronunciacién de préstamos linglisticos que conservan su pronunciacion original, ej. hamburger
[dburgeer; 'dboergeer] o adaptados al sistema francés: ej. cocktail [koktel].
- Enlace y Liaison. Obligatoria. Prohibida. Facultativa.
Pronunciacién anémala o diferente (prefijo /en-/ o /lem-/, €j. enivrer [AnivRe; enivre], grafia /ti/,
consonantes finales no pronunciadas, consonantes finales pronunciadas.
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- Diferentes pronunciaciones de la grafia /x/: taxi, exemple, Bruxelles, deuxiéme.

d) Acento fonico/tonal de los elementos Iéxicos aislados.

Acentuacion enfatica en la primera silaba o en la silaba que se quiere enfatizar, o en todas las

silabas de una palabra. Ej. c’est magnifique! / C’est un a bru ti.
e) Acentoy atonicidad: patrones tonales en el sintagma.

Tonalidad baja en los incisos. Ej. Il faut que tu saches —mais que ca reste entre nous— que peu

avant...
f) Cambios de acento y atonicidad en la oracion con implicaciones sintacticas y comunicativas.
g) Sensibilizacion a las variedades regionales y francéfonas.
h) Ritmo y entonacién adecuados en cualquier situacién de comunicacion.

6.4 Contenidos ortotipograficos

Las competencias ortograficas que deben desarrollarse para este nivel son las siguientes:

a) Variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos. Relacién fonemas y grafias. Distintas
grafias para un mismo fonema: homofonia:

-le probléme des monosyllabes homophones : au, aux, eau, oh, ho, haut, os, aulx;

-les homophones de morphologie liée : taie / t'aie ; doux / d’ou.

Distintos fonemas para una misma grafia: cas / cela; sac / tabac; taxi, exemple, Bruxelles, deuxiéme.
Casos de palabras homoégrafas: étre fier/se fier. lls excellent/ un plat excellent. Couper les fils/ avoir
des fils et des filles. Etre content/ils content une histoire. Homonimos: Nous avions/les avions

b) Uso de los caracteres en sus diversas formas (mayusculas, minUsculas, cursiva, etc).

c) Uso de abreviaciones, simbolos y siglas: M", av. J.-C., ex., ha, n°, N.B. XIXe, ZEP, SNCF.

d) Valores discursivos de los signos tipogréficos y ortograficos (acento, apdstrofo, diéresis, guion,
etc.). Uso de los acentos agudo, grave Yy circunflejo, de la diéresis, de la cedilla. Uso del acento grave
en vez del acento agudo en algunas palabras y en los tiempos del futuro y del condicional de los
verbos como céder: événement/ événement, je céderail je céderai. Uso del acento circunflejo en las
vocales /i/, lel, lul.

e) Uso del apéstrofo para la transcripcion de pronunciaciones coloquiales: T’es fatigué.

f) Valores discursivos de los signos de puntuacion.

g) Conocimiento de la implicacién de los signos de puntuacion para el ritmo y la entonacion.

7. TEMPORALIZACION.

Para abordar los contenidos previstos en esta programacion, se utilizara el siguiente material

pedagdgico:

e Edito C1 (Didier), temas 1 a 8, mas una seleccion de las restantes; teniendo en cuenta el
calendario lectivo y los periodos destinados a pruebas de evaluacién, se estima que la
duracién aproximada de cada tema sera de unas 10 horas lectivas.

Cuando lo considere oportuno, el profesorado aportara material especifico que complete los

contenidos del libro de texto.

8. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION.

Con el fin de mejorar la evaluacion de su alumnado, el Departamento de Francés tiene la
intencidon de unificar los examenes del nivel C1.1, tanto en la convocatoria ordinaria como en
la extraordinaria, por lo que la realizacidon de los mismos podria implicar que el alumnado deba
acudir a dichas pruebas en un horario distinto del asighado en su matricula.

A lo largo del curso se realizardn una o mas pruebas en las que se evaluaran las diferentes
actividades de lengua (comprension de textos orales, produccién y coproduccién de textos orales,
comprensién de textos escritos, produccién y coproduccion de textos escritos, mediacion) con
cardcter formativo e informativo.
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8.1 Descripcién de las pruebas

Comprension de textos orales
La prueba incluira tres textos orales. Los textos seran preferiblemente auténticos o
auténticos adaptados, de tipologia y fuentes diversas tales como entrevistas, noticias,
reportajes, previsiones del tiempo, anuncios publicitarios, conversaciones de caracter informal,
etc. Dichos textos se escucharan dos veces.
Sobre los textos se podran plantear distintos tipos de tareas tales como:
- Completar con informacién un esquema de notas, diagrama o tabla.
- Emparejar: textos y enunciados; textos y fotografias; respuestas y preguntas.
- Responder a preguntas de eleccidon multiple (preguntas con opciones: a, b, c).
- Responder a preguntas eligiendo una opcién entre: verdadero / falso o verdadero / falso
/ no se dice.
- Responder preguntas de respuesta breve sobre el texto.
- Rellenar frases con huecos usando elementos del documento oral.
Estas tareas evaluaran la comprension oral global y la especifica.

Produccién y coproduccién de textos orales

La prueba constara de dos partes: interaccion y exposicién, adecuadas al nivel
correspondiente. Ambas partes se realizaran en la misma sesion.

La interaccion consistird en mantener una conversacion siguiendo unas instrucciones.

La exposicion consistira en mantener un discurso continuado sobre temas adecuados al
nivel correspondiente y se realizara de forma individual.

La actuacién de los candidatos se evaluara teniendo en cuenta tanto la impresion general
(adecuacion, interaccion, coherencia, cohesion, fluidez) como la riqueza y correccion
linguisticas.

Comprensidn de textos escritos
La prueba incluird4 tres textos. Los textos seran preferiblemente auténticos o auténticos
adaptados, de tipologia y fuentes diversas tales como articulos de prensa, anuncios en
diversos medios, folletos informativos, etc.
Sobre los textos se podran plantear distintos tipos de tareas tales como:
- Emparejar: textos y epigrafes; textos y fotografias; respuestas y preguntas.
- Encontrar en el texto palabras o frases que respondan a definiciones dadas.
- Responder a preguntas de eleccion multiple (preguntas con opciones: a, b, c).
- Responder a preguntas eligiendo una opcién entre: verdadero / falso o verdadero /
falso / no se dice.
- Responder preguntas de respuesta breve sobre el texto.
- Completar un texto del que se han extraido palabras o frases utilizando una lista de
opciones.
Estas tareas evaluardn la comprension de lectura global y la especifica.

Produccidn y coproduccion de textos escritos
La prueba consistird en redactar dos textos de diferente tipologia. El tipo de textos y la
extension se adecuaran al nivel correspondiente, y podran ser, por ejemplo:
- articulos para diversos medios de comunicacion.
- resefias de peliculas, de libros o de obras de teatro.
- informes de actividades, de viaje de negocios, etc.
- presentacién de proyecto (argumentada), descripcion de proyectos.
- cartas (formales o no), por ejemplo a la seccién cartas al director (opinion, reaccién a
una opinion, comentario).
- memorias, diario personal, blog.
- escritura creativa.
Los textos se evaluaran teniendo en cuenta tanto la impresién global (adecuacion,
coherencia y cohesion) como la riqueza y correccion linguisticas.

Mediacion

La prueba incluird un texto para la mediacion escrita y un texto para la mediacion oral, y
seran preferiblemente auténticos, de tipologia diversa. Sobre los textos se disefiaran tareas
gue midan tanto la identificacién de la informacion clave que se debe transmitir como la
competencia para transmitir dicha informacion. Se podran plantear diferentes tipos de tareas,
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tales como: identificar la informacion clave (distinguir la idea principal, elegir el titulo mas
apropiado para el texto, emparejar parrafos con ideas principales, seleccionar en un listado las
ideas principales, identificar las opiniones y actitudes del autor) o transmitir correctamente la
informacién (parafrasear fragmentos, cambiar el registro de un fragmento, resumir un
texto/parrafo, explicar datos/términos, comparar informacion/datos, buscar informacion y
explicarla, explicar brevemente puntos de vista, opiniones y argumentos, reaccionar ante un
texto literario).

8.2 Promocion

La promocién al Nivel Avanzado C1.2 exigira la superacién de una prueba que demuestre la
consecucién de los objetivos establecidos para cada actividad del Nivel Avanzado C1.1. Dicha prueba
constara de varias partes, referidas a cada una de dichas actividades. La puntuacion minima para
cada actividad es del 50%.

Los alumnos promocionaran al Nivel Avanzado C1.2 cuando hayan superado todas las
actividades de lengua establecidas en el curriculo del Nivel Avanzado C1.1, o tengan calificacion
negativa exclusivamente en una de ellas, con una puntuacion que al menos alcance el 80 por ciento
de la puntuacién minima establecida para su superacion.

El alumnado que no promocione al Nivel Avanzado C1.2 y deba repetir el Nivel Avanzado C1.1
cursara todas las actividades de lengua de nuevo y debera realizar todas las partes de la prueba.

9. ORIENTACIONES METODOLOGICAS.

Para potenciar el uso adecuado del idioma, el profesor presentara una serie de experiencias de
aprendizaje que:

a) Estimulen el interés y sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la lengua meta.

b) Fomenten la confianza del alumno en si mismo a la hora de comunicarse.

¢) Aumenten la motivacion para aprender dentro del aula.

d) Desarrollen la capacidad para aprender de manera autonoma.

El aprendizaje se basara en tareas disefladas a partir de los objetivos de cada nivel para cuya
realizacion el alumnado debera aprender a utilizar estrategias de expresion (planificacion, ejecucion,
seguimiento y control, y reparacién), de interaccion, de comprension y de mediacién, asi como
procedimientos discursivos y conocimientos formales de Iéxico y morfosintaxis que le permitan
comprender y producir textos ajustados a situaciones reales de comunicacion.

De acuerdo con todo lo dicho, la metodologia en los centros en los que se impartan estas

ensefianzas atenderd a los siguientes principios:

a) Los objetivos se centran en el uso efectivo del idioma por parte del alumno; por tanto, las
practicas de ensefianza y aprendizaje se orientardn de manera que la actuacion de éste
ocupe el mayor tiempo posible.

b) El papel del profesorado serd esencialmente el de facilitar la participacién del alumno en la
realizacion de actividades comunicativas, evaluar su actuacion, orientarle con respecto a ésta
e indicarle como puede desarrollar sus competencias y sus propias estrategias de
aprendizaje.

c) Conforme a los objetivos establecidos, las actividades de ensefianza y aprendizaje se
centrardn fundamentalmente en aquellas a las que el alumno tenga que enfrentarse a
situaciones de comunicacion real, es decir, actividades de recepcién y comprension,
produccidn y expresion, interaccion y mediacion, a través de tareas que impliquen dichas
actividades.

d) Las caracteristicas de las tareas a llevar a cabo (textos o material de base utilizado, tema,
operaciones que conlleven, duraciéon, nimero de participantes, instrucciones, etc.) y sus
condiciones de realizacion (cuando y cédmo) se estableceran esencialmente en funcién de los
objetivos que se pretendan alcanzar.

e) Las clases se impartiran en el objeto idioma de estudio para garantizar una mayor exposicion
directa del mismo.

f) Las clases se organizaran de modo que se favorezca la comunicacion, interaccion y
mediacion entre los alumnos.
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g) Los medios, métodos y materiales que se utilicen seran lo mas cercanos posible a aquellos
que el alumnado pueda encontrarse en el curso de su experiencia directa con el idioma objeto
de estudio, y se seleccionaran en funcién de su idoneidad para alcanzar los objetivos

establecidos.

Los libros de texto y demas materiales didacticos que se utilizan en clase son instrumentos para
el aprendizaje del idioma pero no constituyen el Gnico contenido de las ensefianzas, que estaran
siempre referidas a la programacion vigente.
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